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Material Poscode
©) AZCE6BLUEZEROCB 159675
@ AZCE6LITECB 805205
©) AZCE6LITERB 622864
(@) AZCE6THINKRB 622871
O] AZCESACCOFF TBD
G) AZPV6ACIANT N/A
@) AZPV6CBIMOT N/A
® AZPV6CPMI50 N/A
AZPV6CAMI50 N/A
® AZPV6CPM200 N/A
AZPV6CAM200 N/A
AZX8CABLEBUSI00 493700
a AZX8CABLEBUSI5 493717
D) AZPV6GTCDAI N/A
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Politika v oblasti zivotniho prostredi

ﬁ Nikdy nevyhazujte toto zafizeni do domovniho odpadu. Elektrické a elektronické
vyrobky obsahuji latky, které mohou byt pfi nespradvném zachazeni sSkodlivé pro
_— zivotni prostfedi. Symbol preskrtnuté popelnice oznacuje tfidény sbér elektrickych

zafizeni, kterd musi byt oddélena od ostatniho komunalniho odpadu. Aby bylo fizeni
ochrany zivotniho prostfedi provedeno spravné, zafizeni by mélo byt na konci své
Zivotnosti odvezeno do sbérnych dvoru zfizenych za timto ucelem.

Dily, z nichz je sestaveno, je mozné recyklovat. Dodrzujte proto platné predpisy
tykajici se ochrany Zivotniho prostfedi.

Pokud zafizeni nahradite jinym, pUvodni zafizeni musi byt vraceno prodejci nebo
odlozeno ve specidlnim sbérném dvore.

Poruseni podléhd sankcim a opatfenim stanovenym zdkonem o ochrané zivotniho
prostiedi.

Ziskejte pfistup ke véem nasim technickym dokumentlim a sekci autodiagnostiky, podivejte se
na nejcastéjsi dotazy, certifikaty a sledujte nase videa na:
https://www.airzonecontrol.com/eu/en/support/

Nage prohldseni o shod& najdete na: http://doc.airzone.es/producto/
Gama_AzZ6/Airzone/Certificados/Declaration_of_conformity_AZ6.pdf

Spolecnost Corporacion Empresarial Altra, S.L., timto prohlasuje, Ze AZEZEDAIXXXXxxx je v
souladu se zakladnimi poZadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.



Nez zacnete

&
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Systém musi nainstalovat kvalifikovany technik.

Tento vyrobek nesmi byt za zadnych okolnosti upravovan ani rozebiran.
Nemanipulujte se systémem mokryma nebo vihkyma rukama.

V pfipadé jakékoli poruchy tohoto spotfebice neprovadéjte opravu vy sami. Ohledné
oprav a likvidace vyrobku se obratte na prodejniho distributora nebo servisniho
prodejce.

Pred instalaci systému Airzone zkontrolujte, zda bylo ovladani HVAC nainstalovano
podle pozadavku vyrobce, splfiuje mistni pfedpisy a funguje spravné.

Umistéte a pfipojte prvky do instalace v souladu s platnymi predpisy pro elektrické
instalace.

VSechna pfipojeni musi byt provedena s kompletné vypnutym napdjecim zdrojem.
Davejte pozor, abyste nezkratovali nékterd pfipojeni systému.

Pfi zapojovani si peclivé prostudujte schéma zapojeni a tyto pokyny.

Vsechny kabely pfipojte bezpecné. Uvolnéné vedeni mUlze zpuUsobit prehrati na
mistech pfipojeni a predstavuje nebezpedi pozaru.

Neumistujte komunikacni sbérnici Airzone do blizkosti elektrickych vedeni,
zarivkovych svétel, pohonnych jednotek atd., protoze by to mohly rusit komunikaci.
Pfipojeni k externimu zdroji napajeni musi mit hlavni vypina¢ nebo jiny zpUsob
odpojeni, jehoz soucasti musi byt konstantni oddéleni pro vsechny polarity, v
souladu s pfislusnymi mistnimi a narodnimi predpisy. Pokud se vypne zdroj

(&
(T -
(=
napajeni, systém se automaticky restartuje. Pro jednotku, kterou chcete oviadat a
napajeni systému pouzivejte oddélené obvody.

Zkontrolujte polaritu konektord kazdého zafizeni. Nespravné pfipojeni muaze vést k
vaznému poskozeni vyrobku.

K pfipojeni systému pouzijte kabel Airzone: Ctyfvodicovy kabel (2 x 0,22 mm?
kroucené stinéné vodice pro datovou komunikaci a 2 x 0,5 mm? vodice pro napajeni).

K aktivaci vSech funkci systému Airzone je nutné pouzit termostat Blueface.
Doporuceni pro umisténi termostatu:

XX

Pro zafizeni pouzivajici chladivo R32 ovéfte shodu s mistnimi predpisy o chladivech.
PoZzadavky na velikost mistnosti pro instalaci jsou uvedeny v pfiru¢ce pro vnitfni
potrubni jednotky, ke které je Easyzone pfipojeno. Jsou aplikovatelné pro kazdou
jednotlivou mistnost obsluhovanou jednotkou Airzone.

Potrubi pfipojené k Easyzone nesmi obsahovat potencidlni zdroj vzniceni.



Instalace systému

MOTORIZOVANY PLENUM BOX STANDARD (AZEZGDAIST)

Motorizovany plenum box Airzone obsahuje:
Hlavni ovladaci panel
Komunika¢ni branu
Kruhové klapky o prameéru 200 mm
Systém ru¢niho ovladani proudéni vzduchu
Pfivod fizeného mechanického vétrani (CMV) o priméru 150 mm

V zdavislosti na motorizovaném plenum boxu (poctu klapek a nastaveni) a fizené vnitini
jednotce se muZe akusticky tlak pohybovat v rozmezi +3 dB(A) a tlakova ztrata v rozmezi
5az15Pa.
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Velikost

Poéet klapek DxV xS (mm)

930x300x454  930x300x454

140x300x454  1140x300x454  1140x300x454  1140x300x454

1425x300x454  1425x300x454  1425x300x454

1638x300x454  1638x300x454

1425x515x454  1425x515x454

AZEZG6DAIST [Rozsah][Velikost][Pocet klapek]



MOTORIZOVANY PLENUM BOX SLIM (AZEZGDAISL)

Motorizovany plenum box Airzone obsahuje:
Hlavni ovladaci panel
Komunikaéni branu
Kruhové klapky o prdmeéru 150 mm
Systém rucniho ovladani proudéni vzduchu
PFivod fizeného mechanického vétrani (CMV) o prdméru 150 mm

V zavislosti na motorizovaném plenum boxu (poc¢tu klapek a nastaveni) a fizené vnitini
jednotce se mUze akusticky tlak pohybovat v rozmezi +3 dB(A) a tlakovéa ztrata v rozmezi
5az15 Pa.
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Velikost

Poéet klapek DxV xS (mm)
720x210x444

930x210x444

N40x210x444

AZEZGDAISL [Rozsah][Velikost][Pocet klapek]




MOTORIZOVANY PLENUM BOX MEDIUM (AZEZGDAIBS)

Motorizovany plenum box Airzone obsahuje:
Hlavni ovladaci panel
Komunikacni branu
Kruhové klapky o prdmeéru 200 mm
Systém rucniho ovladani proudéni vzduchu

V zavislosti na motorizovaném plenum boxu (poctu klapek a nastaveni) a fizené vnitini
jednotce se muZe akusticky tlak pohybovat v rozmezi +3 dB(A) a tlakova ztrata v rozmezi

5az15 Pa.
L+58 |
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Velikost

Poéet klapek DxV xS (mm)
930x250x454 930x250x454

T40x250x454  1140x250x454  1140x250x454  1140x250x454

1425x250x454  1425x250x454  1425x250x454

1638x250x454  1638x250x454

AZEZG6DAIBS [Rozsah][Velikost][Pocet klapek]



ZPETNY PLENUM BOX (AZCEZDAPR)

Zpétny motorizovany plenum box Airzone, ktery je mechanicky pfizplsoben hlavnim
potrubnim klimatiza¢nim jednotkam Daikin.

®IRZONE

Zpétny plenum

box
AZCEZDAPRO7XS 1 5076 2136
AZCEZDAPRO7S 1 657,6 2136
AZCEZDAPRO7M 2 957,6 2136
AZCEZDAPRO7L 4 1357,6 2136
AZCEZDAPRO7XL 4 1507,6 2136

AZEZG6DAPR [Rozsah][Velikost]



SESTAVA PLENUM BOXU EASYZONE

Sestava ve vnitfni jednotce

Doporucuje se izolovat vdechny kovové ¢asti Easyzone, které zUstavaji v kontaktu s vné&jsim

povrchem, aby se zabranilo kondenzaci.

Lokalizujte vrtné otvory. Pokud jsou
zakryté, oteviete je Sroubovakem @ a
pfipevnéte Easyzone k jednotce.

Dulezité: Pokud md vase jednotka predni
cdast s kruhovymi adaptéry, odstrarite ji a
namontujte dodany adaptér.

(ﬁ\

A

Ujistéte se, Ze je pfipojovaci hrdlo izolované.
Pouzijte  pasky izolaéniho  materidlu
o tloustce 25 mm (skelnd vata nebo
polyetylenova péna). Sitka téchto izolagnich
paskl je 97 mm pro motorizované plenum
boxy Standard a Medium a 37 mm pro Slim.

Umistéte Easyzone prfes privodni otvor
jednotky a upevnéte jej pomoci sroubu.

K pfipevnéni Easyzone pouzijte zavitové
tyce s jazycky na koncich.



Pamatujte, Ze motorizované prvky jsou ocislovany nasledujicim zpUlsobem:

Pripojte vedeni z kazdé zény k prislusné klapce.
Dodrzujte pokyny pro spravnou izolaci. Provedte fez
ve vedeni, aby byl motor venku.

Sestava privodu cerstvého vzduchu (CMV)

Pokud je vas Easyzone vybaven CMV (Controlled Mechanical Ventilation) a chcete tuto funkci

pﬁuéivot.

Odstrante pevné eliptické hrdlo povolenim Ohnéte nebo ufiznéte kryt ve spodni
Sroubl. Sejméte ochrannou desku, ktera Casti klapek privodd, aby mohl vzduch
zakryvd pfivod venkovniho vzduchu, a prochazet.

znovu pfipojte eliptické hrdlo.
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DALSIi INFORMACE O EASYZONE

Sestava obtokové klapky

Prudkym uderem odstrante predfezanou
oblast po stranach uréenou pro obtok.

Nasadte obtokovou klapku do otvord a
otacejte zleva doprava, dokud nedosdhne

dorazu.

ZruSeni klapky

Ujistéte se, Ze je klapka,
kterou chcete zrusit,
zavrena.

Odpojte pohon.

Pomoci noZe odstrante izolaci pokryvajici
obtokovou oblast a odkryjte upeviovaci
otvory obtoku.

Pripevnéte obtokovou klapku k plenum
boxu pomoci Sroubu do plechu (@:
39 mm).

Nasadte tésnici vicko na
klapku.



Motorizovany plenum box se zaslepovacim krytem

Plenum boxy se zruSsenymi klapkami jsou vyrdbény a doruceny jiz se zrusenim. Jedna se o
nasledujici plenum boxy:

-

U plenum boxU se 7 klapkami je zrusena klapka €. 8, takZe pfi provadéni
pocatec¢niho nastaveni musite vzit v Uvahu, Ze zéna 8 nebude
pfipojena.

12
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SESTAVA SYSTEMU

Hlavni ovladaci panel Easyzone (AZPV6CB1MOT)

I |

i i | | TSI
02

—T  ———
M1 M2 M3 M4 M5 M6 M7 M8

@J

Tech. specifikace

Popis
AZ1...AZ3 | Spojovaci sbérnice Airzone
P3 Bezdratovy modul
CAN Komunikaéni sbérnice CAN
SWi1 SW1
DM1 Automatizacni sbérnice
U Sbémice klimatiza¢ni
jednotky
ML...M8 | Vystupy pohonu
DI Vstup alarmu (obvykle
zavreny)
Al Teplotni sonda
02 CMV/Kotel
o1 Relé klimatiza¢ni jednotky
Start-Stop
NL= Napajeni ze sité

Kontakt Zap/Vyp (volitelng)

NL= M1... M8
V max | 110/230 Vac Pocet vystupt | 8
| max. | 250 mA Maximalni pocet 5
vystupU na klapku
Frekvence | 60/50 Hz
Vmax. | 12V
Spotfeba v pohotovost- 2,10 W (110 Vac)
nim rezimu | 312 W (230 Vac) 'max. | 150 mA
Nadproudova ochrana | 250 mA o1-02
AZ1-AZ2 - AZ3 - U - CAN Pocetrelé | 2
250 Vac/
L L V max.
Stinény krouceny par | 2x 0,222 +2x 0,5 mm? 24V
Imax. | 12A
Vmax. 12V
DM Provozni teploty
Stinény krouceny par Skladovani 20
Y Y PAM | 5 %022+ 2% 0,5 mm? 70°C
Provoz | 0..50°C

Komunika¢ni protokol

MODBUS RS-485
Par —19200 bps

P3

Komunikacni protokol
Frekvence

Salavy vykon
Maximalni vzdalenost v
otevifeném prostoru

Airzone
868 MHz
0dBm

40m

Mechanické aspekty

Tfida ochrany | IP 21
Hmotnost | 554 g
Bluetooth
Protokol Bluetooth v5.0 a specifikace
BLE
Trida Vysila¢ tfida-1, tfida-2 a

tfida-3




EU.BAC certification AZPV6CBIMOT

Type Airzone Central V1.3
Licence 22184
Variable air volume system (without h/c coil)
Application
Heating Cooling
Control accuracy (K) 0.2 03
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Tech. specifikace

AZ1...AZ3 Spojovaci sbérnice Airzone

P3 Bezdratovy modul
SW1 SWi1
DM1 Automatizacni sbérnice

Sbérnice klimatizacni
jednotky

M1..M8 | Vystupy pohonu

Vstup alarmu (obvykle

D L
zavieny)

Al Teplotni sonda

02 CMV/Kotel

Relé klimatiza¢ni jednotky

o1 Start-Stop

NL= Napajeni

Kontakt Zap/Vyp (volitelng)

NL = M1... M8
V max | 110/230 Vac Pocet vystupt | 8
| max. | 250 mA Maximalni pocet 5
Frekvence | 60/50 Hz vystupl na klapku
Spotfeba v pohotovost!'n’m 400 MW Vmax. 12V
rezimu I max. = 150 mA
Nadproudova ochrana | 250 mA 01 - 02

AZ1-AZ2 - AZ3 - 1U

Stinény krouceny par
V max.

2x0,22+2x0,5mm?
12V

Pocetrelé | 2
Vmax. 24/48V
Imax.  TA

DM1

Provozni teploty

Stinény krouceny par

Komunikacni protokol

2x0,22+2x0,5mm?

MODBUS RS-485
Par - 19200 bps

P3

Komunika¢ni protokol
Frekvence

Salavy vykon

Maxi. vzdalenost v otevre-
ném prostoru

Airzone
868 MHz
5dBm

40m

Skladovani | -20..70°C
Provoz | 0..50°C
Mechanické aspekty
Trida ochrany | IP 21
Hmotnost | 616 g

14




Instalace termostatu

-

Odstrante zadni stranu termostatu.

2. Upevnéte zadni stranu termostatu na A Blue
sténu. = Black
3. Pripojte hlavni ovladaci panel na B Green
nékterou ze tfi svorek AZ1, AZ2 o AZ3.

Upevnéte kabely pomoci hlavic na
hlavnim ovladacim panelu.
Pokud je vas termostat bezdratovy,
viozte knoflikovou baterii CR2450.

4. Umistéte displej na pevnou podpéru.

5. Umistéte  tyce proti  vandalismu
(volitelné), aby termostat Iépe drzel na
svém mistée.

A Blue
= Black
B Green
4 Red

< Shield

7]
/[

Pripojeni k vnitini jednotce

N~

Odpojte zdroj napajeni vnitfni jednotky Daikin a systému Airzone.

Najdéte pripojeni P1 P2 vnitini jednotky Daikin (kde je pfipojen termostat).

Pfipojte branu Airzone na porty P1 P2 jednotky Daikin pomoci kabelu dodaného spole¢nosti

Airzone.

4. Zapojte vnitfni jednotku Daikin a systém Airzone. Zkontrolujte LED kontrolky brany (viz ¢ast
autodiagnostiky).

. Aby systém Airzone fungoval spravné, deaktivujte funkci Setback pomoci ovladacl Daikin

(BRCIE52A7, ...). Service Settings > Field Settings > 1e-2-01 (Nastaveni sluzby > Nastaveni

pole > 1e-2-01). Pokud mate né&jaké pochybnosti, podivejte se prosim do Navodu k obsluze

pro Daikin BRCIES2A7.

w

(4]

@
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Dalsi periferni zafizeni
Rid'te se pokyny v pFisludnych technickych listech.

Dulezité: U prvky s externim napdjenim na 110/230 VAC je pro komunikaci nutné pripojit pouze
poly ,A“a ,B“sbérnice.

Napajeci zdroj systému

Vstup napdjeciho zdroje pouzijte k napajeni hlavniho 2om
ovladaciho panelu na 110/230 VAC a dalsich ovladacich

prvkl, které vyzaduji externi napajeni. Pouzijte kabel

3 x 1,5 mm?2.  Chcete-li napdjet hlavni ovladaci panel, 1

v ptipadé potfeby uvolnéte kabelovou prichodku a fom =
protdhnéte kabel otvorem (@: 5-10 mm) a pfipojte L Phase
kabely ke svorce podle vyznacené polarity. Pfipojte & Ground

svorku ke vstupu napdjeciho zdroje a utahnéte
kabelovou prlichodku pro pfipojeni napdjeciho
kabelu.

® Pripojeni k externimu zdroji napdjeni musi

mit hlavni vypinac nebo jiny zplsob odpojent,

JjehoZ soucdsti musi byt konstantni oddéleni pro
vsechny polarity, v souladu s prislusnymi mistnimi a
ndrodnimi predpisy. Pokud se vypne zdroj napdjeni,
systém se automaticky restartuje. Pro jednotku,
kterou chcete ovlddat a napdjeni systému pouZivejte
oddélené obvody.

Jakmile budou provedena vSechna pfipojeni,
zkontrolujte, zda je spravné nasazen kryt hlavniho
ovladaci panelu.

RESET SYSTEMU

Pokud chcete vratit systém na tovarni hodnoty, stisknéte a podrzte SW1,
dokud LED D19 neprestane blikat. Pockejte, az se LED kontrolky vrati do
normalniho stavu a poté provedte pocatecni nastaveni.

VYMENA BATERIE

Chcete-li vyménit baterii, sejméte termostat ze
zaklady a vyménte baterii (CR2450).

Dulezité: Doporucuje se pouzivat baterie pfednich  “,
znacek, podobné tém, které jsou dodavany. Baterie
nizsi kvality mUze mit snizenou zivotnost.

Starou baterii umistéte do vhodného sbérného
kontejneru.

Pozndmka: Pred sejmutim termostatu ze zdi
nezapomerite odstranit systém proti odcizeni
(pokud je nainstalovadn).
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Kontrola instalace

Zkontrolujte nasledujici polozky:

1. Stav LED kontrolek hlavniho ovlddaciho panelu a dal3ich pfipojenych ovlddacich prvka.
Prostudujte si ¢ast Autodiagnostika v technickém listu kazdého prvku.

2. LED kontrolky na hlavnim ovlddacim panelu indikujici otevieni motorizovanych prvka se
postupné rozsviti.

3. Napdjeni kabelovych a bezdratovych termostatd.

f
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Pocdatecni nastaveni

AIRZONE BLUEFACE

P Lang./Country

English

Espafa

Confirm

Jazyky:
Spanélétina
Angli¢tina
Francouzstina
Italstina
Portugalstina
Némcina

Thermostat
e settings
Setectsetigns
Master
Zone
Confirm
Master (Hlavni): Umoznruje

kontrolu vdech parametrd
instalace.

Zone (Z6na): Pouze umozZnuje
kontrolu parametrd zény.

& Zone address

Select zone address
AN
v

Confirm

Vyberte zénu propojenou s
timto termostatem. Kazda
zéna ma pfislusny kontrolni
vystup (vystup pohonu nebo

kontrolni  vystup salavého
panelu relé).
e & contorstages
Selct e conoled sages
29
& =2 =

Air

Confirm

Faze, které jsou ovladany:
Air (Vzduch)
Radiant (Salavy panel)
Combined (Kombinace)

& Associated outputs

Select associated outputs.

123
456
7 8

Confirm

Systém umozfiuje v pfipadé
potfeby pfifadit k zéné vice
nez jeden kontrolni vystup.
Z jednoho termostatu je
tedy mozné ovlddat nékolik
kontrolnich vystupt.

& Other settings

Do you want to change other

Advanced
Basic function

D of
End

Dokoncete proces, oteviete
pokrocilé nastaveni a/nebo
aktivujte  zakladni  funkci
(ta umozhuje  zapnuti/
vypnuti, nastaveni rychlosti,
nastaveni provozniho rezimu
a nastaveni teploty).
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AIRZONE THINK

——

(@nrzoNE © . H,/‘"

v

“ P Language/Country|
Choose your
language
A
ENGLISH
v
Country spain )
Confirm
"4
Jazyky:
Spanélstina
Angli¢tina
Francouzstina
Italstina
Portugalstina
Némcina

Setting
Wireless device

Verify the
wireless association
rmodule is open

Press to start
h"4

Spustte vyhledavani
bezdratového kanalu.

Bezdratovy termostat Think

Otevrete kanal bezdratového
spojeni. K tomu klepnéte
na SWI1. Po otevieni mate
15 minut na provedeni
spojeni. Bezdratovy kanal
spojeni mUzete také otevrit
pres termostaty Blueface.

Dratovy termostat Think
Prejdéte na krok ¢. 4.

Configuracion
Dispositivo Radio
Cobertura
99
=
3
Confirmar
v
Zkontrolujte, zda je
dosah signdlu  optimalni

(Minimalné 30%).

e & Direccién zona

SW1

DULEZITE: Nezapomerite, e
ve stejné instalaci nesmi byt
otevren vice neZ jeden kandl.

Seleccione
Direccién zona

Confirmar
v

Vyberte zénu propojenou s
timto termostatem. Kazda
zéna ma pfrislusny kontrolni
vystup (vystup pohonu nebo
kontrolni  vystup salavého
panelu relé).



| Associated output | Associated output Setting
Thermostat
Zone Zone Select
N 1 Setting
A A A
CONTINUE ASSOCIATE MASTER
P— - v
Associated outputs ‘Associated outputs
None None
Confirm Confirm Confirm
v A'4 v
Systém umoznuje v pfipadé potfeby prifadit k zéné vice nez Master (Hlavni): Umoznuje

kontrolu vdech parametrt
instalace.

jeden kontrolni vystup. Z jednoho termostatu je tedy mozné
ovladat nékolik kontrolnich vystupu.

Zone (Z6na): Pouze umoziuje
kontrolu parametra zony.

Setting Other
Control stages settings
Select Do you want to change
Stages to be controlled other settings?
A Advanced |
AIR
V|
Bas
asic N
Confirm End
A4 b4

Dokoncete proces, otevrete
pokrocilé nastaveni a/nebo
Radiant (Salavy panel) aktivujte  zakladni  funkci
Combined (Kombinace) (ta umoznuje zapnuti/
vypnuti, nastaveni rychlosti,
nastaveni provozniho rezimu
a nastaveni teploty).

Faze, které jsou ovladany:
Air (Vzduch)

20
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AIRZONE LITE

Vyberte zénu  propojenou s timto
termostatem, k tomu zvednéte
mikroprepinac pfislusné zony.

V pfipadé potfeby vyberte dalsi kontrolni
vystupy propojené se zénou. Adresa zony
(napfiklad propojeny vystup 8 k adrese
zény 7).

e SwW1

0

i

p =

D; (m]

Bezdratovy termostat Lite

Oteviete kanal bezdratového spojeni. K
tomu klepnéte na SW1. Po otevieni mate
15 minut na provedeni spojeni. Bezdratovy
kanal spojeni muzZete také oteviit pres
termostaty Blueface.

DULEZITE: Nezapomerite, Ze ve stejné
instalaci nesmi byt otevren vice neZ jeden
kandl.

Dratovy termostat Lite
Prejdéte na krok ¢. 3.

Pokud chcete provadét konfiguraci dalSich
nastaveni termostatu, musite vstoupit
do nabidky pokrocilych nastaveni zény z
termostatu Airzone Blueface.

lkona O blikne 5krat zelené, coz
znamend, Ze propojeni je sprdvné. Pokud
ikona blikne 1krat cervené, znamend to,
Ze je zona obsazena, a pokud blikne 2krat
cervené, znamenda to, Ze termostat neni v
dosahu signdlu.

Pamatujte! Pokud je nutné zménit ¢islo
zony, nejprve resetujte termostat a spustte
propojovaci sekvenci.



KONTROLA POCATECNIHO NASTAVENI
Zkontrolujte nasledujici polozky:

1. Komunikace klimatizaéni jednotky a systému: Nastavte systém Airzone na provozni rezim jiny
nez Stop (Zastaveni) a zapnéte zénu, aby vygenerovala zadost. Ovérte, zda se rezim ulozeny
na hlavnim termostatu zobrazuje na termostatu vnitini jednotky a zda se na ném méni
pozZadovana teplota.

2. Komunikace klimatizaéni jednotky a systému: Nastavte systém Airzone na rezim Stop (Zastaveni)
a overte, zda se klimatizacni jednotka vypina a klapky oteviraji.

3. Otevirani/zavirani klapek a kontrolnich vystup: Zapnéte a vygenerujte zadost ve vSech zénach.
Poté kazdou zdnu vypnéte a zapnéte, abyste zkontrolovali, zda spravné funguji propojené
kontrolni vystupy.

4. Zkontrolujte staticky tlak ve vedeni klimatiza¢ni jednotky v souladu s podminkami distribu¢ni
sité proudéni vzduchu, ve které je instalovana (pokud potfebujete zménit tento parametr,
podivejte se do pfiruc¢ky vyrobce klimatiza¢ni jednotky).

RESET SYSTEMU

Pokud potfebujete vratit systém do
tovarniho nastaveni, stisknéte a podrzte
SW1, dokud LED D19 neprestane blikat.
Pockejte, az se LED kontrolky vrati
do normalniho stavu a poté opakujte
pocatecni nastaveni.

RESET ZONY

U termostatl Blueface a Think postupujte podle pokynd uvedenych v nabidce Advanced
settings (Pokrocilé nastaveni) pro parametry Zone (Zény).

U termostatl Lite prfepnéte vdechny mikropfepinace do nizké polohy a sejméte termostat ze
O zakladny. Ikona blikne 2krat zelené, coz potvrzuje, Ze reset byl dokoncen.
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Regulace proudéni vzduchu

Dulezité: Spustte regulaci proudéni vzduchu od centralnich klapek k vnéjsim klapkam.

&

N

NASTAVENI PROUDENI VZDUCHU (REG)

1.
2.
3.
4

Zapnéte a vygenerujte zadost ve vSech zonach a otevrete vsechny klapky.
Vypnéte zénu/klapku, kterou chcete nastavit.

Nastavte pozadované maximalni otevieni packou REG (I/1I/1I/IV).

. Zapnéte zénu a ovérte, zda je proudéni vzduchu spravné.

MINIMALNIi NASTAVENIi VZDUCHU (A-M)

1. Zapnéte a vygenerujte zadost ve vSech zénach a otevrete vSechny klapky.
2. Nastavte pozadované minimalni otevieni packou A-M (a/b/c/d).
3. Vypnéte zénu a ovérte, zda je minimalni proudéni vzduchu spravné.

Pt

b

s 33888838l

Procento proudéni vzduchu

100 20° 300 a0 500 60 00 00 90°

Uhel otevieni klapky



Pokrocilé nastaveni systému

AIRZONE BLUEFACE

@ ol
o —_— System
2034;%5 Zone
F LiKe) O
(BRZONE (BIrZONE Y

=

Stisknéte a drzte

AIRZONE THINK

N
© @ Jd — - —
ZONE 01 — _ —
= o| = =: = = |zn —
= 2350 © | _, | = ol I I
O 0%
@ \'e‘ - Press toext - -
®|F<0NB @ ®n;%omz @ y (BrZONE @

Stisknéte Stisknéte
adrzte adrzte
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PARAMETRY SYSTEMU

Pozndmka: V zavislosti na vasem systéemu se nékteré parametry mohou lisit.

System address (Systémova adresa). (Neni k dispozici v systémech s brdnou BACnet).
To vdm umoznuje definovat &islo systému v instalaci. Ve vychozim nastaveni zobrazuje
hodnotu 1. Systém zobrazi hodnoty volnych adres s maximalni hodnotou 99.

Radio channel (Radiovy kanal). To vam umozfuje aktivovat/deaktivovat bezdratovy
propojovaci kanal systému.

Information (Informace). (Pouze pro termostaty Airzone Think). To vdm umoznuje zobrazit
informace o:

- Zone (Zdéna): firmware, zéna, propojeni, pohon nebo stav komunikace.

- System (Systém): firmware, nastaveni a informace o systémovych a instalacnich fadicich.
- Devices (Zafizeni): oznacuje prvky pfipojené k systému.

- Webserver (Webovy server): firmware, IP adresa, brana, MAC a PIN.

Reset system (Reset systému). (K dispozici pouze pro hlavni termostaty Airzone Blueface).
To vdm umoznuje resetovat systém vracenim do tovarniho nastaveni. Chcete-li znovu
provést nastaveni termostatu, pfejdéte do ¢asti Poc¢ate¢ni nastaveni.

Centralized control (Centralizované ovladani). To vdm umoznuje definovat, zda ma vase
instalace centralizované ovladani nebo nema. Ve vychozim nastaveni je nastaveno jako
deaktivovano.

PARAMETRY ZONY:

Pozndamka: V zavislosti na vasem systéemu se nékteré parametry mohou lisit.

Associated outputs (Propojené vystupy). To zobrazuje a umoZnuje vybrat kontrolni
vystupy propojené s termostatem.

Thermostat settings (Nastaveni termostatu). To vam umoZnuje nastavit termostat jako
Master (Hlavni) nebo Zone (Zéna).

*Pozndmka: Nelze nastavit jako Master (Hlavni), pokud je jiZ takto nastaven jiny termostat.

Control stages (Kontrolni faze). (K dispozici pouze v instalacich s moduly AZCE6OUTPUTS).
To vdm umozniuje nastavit faze topeni a chlazeni ve vybrané zéné nebo ve viech zénach
systému. Nastavit Ize nasledujici moznosti:

- Air (Vzduch): Aktivuje topeni/chlazeni vzduchem ve vybrané zoné.

- Radiant (Salavy panel) (moZnost neni dostupna ve fazich chlazeni): Aktivuje salavé
vytapéni ve vybrané zéné.

- Combined (Kombinace) (moznost neni dostupna ve fazich chlazeni): Aktivuje vytapéni
vzduchem a salavé vytapéni ve vybrané zéné a umoznuje uzivateli vybrat poZzadovanou fazi
vytapéni v dané zéné: Air (Vzduch), Radiant (Salavy panel) nebo Combined (Kombinace) (viz
¢ast Nastaveni zéony u termostatu Blueface a Faze vytapéni).

- Off (Vyp): Deaktivuje fazi vytapéni/chlazeni ve vybrané zéné.

Offset (Kompenzace). To vam umoznuje opravit pokojovou teplotu namérenou v riznych
zénach nebo ve videch zénach kvali odchylkam zplsobenym blizkymi zdroji tepla/chladu
s korekénim faktorem mezi -2,5 °C a 2,5 °C v krocich po 0,5 °C. Ve vychozim nastaveni je
nastaveno na O °C.

Reset thermostat (Reset termostatu). (MoZnost neni dostupnd ve vzddlenych zondch). To
vam umoZnuje resetovat termostat ndvratem do poc¢atecni nabidky nastaveni.



Autodiagnostika
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c. Vyznam
D1 Pfijem dat z automatiza¢ni sbérnice Blika Zelena
D2 Penos dat z automatizaéni sbérnice Blika Cervend
D3 Aktivita hlavniho ovladaciho panelu Blika Zelena
D4 Pfenos dat z pfipojovaci sbérnice Blika Cervena
D5 Pfijem dat z pfipojovaci sbérnice Blika Zelenad
D6 Klimatiza¢ni jednotka Zap/Vyp Prepinani Zelena
D7 CMV/Kotel Piepinani Zelena
D8 Prenos dat ze sbérnice klimatiza¢ni jednotky Blika Cervena
D9 PFijem dat ze sbérnice klimatiza¢ni jednotky wBlika Zelena
D10 Bezdratovy pfijem datovych paketd PFepinani Zelena
D1 Napajeni hlavniho ovladaciho panelu Stale sviti Cervena
D18 Propojeny prvek Stale sviti Zelena
D80 Penos dat z CAN sbérnice Blika Cervend
D79 Pfijem dat z CAN sbérnice Blika Zelena
D19 Propojeny kanal: aktivni Stale sviti Cervena
Oteviené klapky Zap Zelena
A Zavrené klapky Zap Cervena
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HLAVNi OVLADACI PANEL INNOBUS PROG (AZCEGIBPROG)
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c. Vyznam
D1 Prijem dat z automatizacni sbérnice Blika Zelena
D2 Penos dat z automatizacni sbérnice Blika Cervend
D3 Aktivita hlavniho ovladaciho panelu Blika Zelena
D4 Pfenos dat z pfipojovaci sbérnice Blika Cervena
D5 Prijem dat z pfipojovaci sbérnice Blika Zelena
D6 Klimatiza¢ni jednotka Zap/Vyp Pfepinani Zelena
D7 CMV/Kotel Piepinani Zelena
D8 Prenos dat ze sbérnice klimatiza¢ni jednotky Blika Cervend
D9 PFijem dat ze sbérnice klimatizacni jednotky wBlika Zelena
D10 Bezdratovy pfijem datovych paketl Prepinani Zelena
D1 Napajeni hlavniho ovlddaciho panelu Stale sviti Cervena
D18 Propojeny prvek Stale sviti Zelena
D19 Propojeny kanal: aktivni Stale sviti Cervena
Oteviené klapky Zap Zelena
A ZavFené klapky Zap Cervena




KOMUNIKACNI BRANA DAIKIN (AZX6GTCDA1)
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D3
=
C. Vyznam
D3 Cinnost mikrofadice Blika Zelend
D8 Prenos dat do systému Airzone Blika Cervend
D9 Pfijem dat ze systému Airzone Blika Zelena
D1 Brana napdjeciho zdroje Stale sviti Cervena
D34 Prenos dat do vnitfni jednotky Blika Cervena
D35 Pfijem dat z vnitfni jednotky Blika Zelena
Vnitini jednotka Brana
@ PFijem dat (RX) Modra @
@ Prenos dat (TX) Zelena @

Zbyvajici vodice nejsou funkent.

()] m=y
@

Vnitfni jednotka
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TERMOSTATY

Termostaty Blueface a Think (AZCE6BLUEFACEC / AZCEE6THINKR)

Vyznam
Chyba 1 Chyba v komunikaci s hlavnim ovladacim panelem
Chyba 5 PFenos dat do systému Airzone
Chyba 6 Pfijem dat ze systému Airzone
Chyba 8 Brana napdjeciho zdroje
Chyba 9 PFenos dat do vnitfni jednotky
Chyba PFijem dat z vnitfni jednotky

Bezdratovy termostat Lite (AZCEGLITER)

I-
Pokud v pFipadé termostatl Airzone Lite ikona Zap/Vyp O rychle blika ¢ervené, znamena to,
Ze byla ztracena komunikace s hlavnim ovlddacim panelem.



Chyby

TERMOSTATY AIRZONE BLUEFACE ZERO A THINK (AZCE6BLUEZEROQC /
AZCEBTHINK [C/R])

Varovani termostat Blueface Zero

Termostat zobrazuje vSechna systémova varovani na spofici obrazovky. Pokud dojde k né&jaké
chybé, zobrazi se na spofici obrazovky, na hlavni obrazovce a v ¢asti About errors (O chybach) v
User settings (Uzivatelské nastaveni).

Anti-freezing (Proti zamrzani). Zobrazi se v pfipadé aktivace (viz Nastaveni zény -
termostaty Blueface Zero).

Active window (Aktivni okno). Toto varovani signalizuje, Ze klimatizace v dané zéné byla
pozastavena kvuli otevienému oknu. K dispozici pouze v pfipadé, Ze je aktivovan okenni
kontakt systému.

DHW (TUV). Je aktivovana funkce DHW (TUV). Pokud je ve vasem systému aktivovana
sprava teplé uzitkové vody, zobrazi se na displeji zprava Blueface a zona bude deaktivovana.
Low battery Lite (Slaba baterie Lite). Upozornéni na slabou baterii. Informuje o zapojené
zéneé po stisknuti ikony.

Varovani termostat Think
Termostat zobrazuje systémova varovani na spofici obrazovky.

Anti-freezing (Proti zamrzani). Zobrazi se v pfipadé aktivace (viz Nastaveni zény -
termostaty Blueface).

Active window (Aktivni okno). Toto varovani signalizuje, Ze klimatizace v dané zéné byla
pozastavena kvuli otevienému oknu. K dispozici pouze v pfipadg, Ze je aktivovan okenni
kontakt systému.

DHW (TUV). Je aktivovdna funkce DHW (TUV). Pokud je ve vasem systému aktivovana
sprava teplé uzitkové vody, zobrazi se na displeji zprava Blueface a zéna bude deaktivovana.
B Upozornéni na slabou baterii.

Chyby termostatt Blueface Zero a Think

Pokud je zjisténa jakakoli anomalie, na spofi¢i obrazovky téchto zafizeni se zobrazi slovo Error
(Chyba). Existuji dva typy chyb: blokujici a neblokujici.

Blokujici chyby brani zakladnimu fungovani systému a blokuji termostat, dokud neni problém
vyfesen. Neblokujici chyby neméni fungovani systému.
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Chyby, které se mohou objevit na obrazovce:

Chyby v komunikaci Jiné chyby
1> Termostat Blueface Zero - Hlavni 5 =2 Teplotnisondas
ovladaci panel otevienym obvodem
8 » Termostat Lite — Hlavni ovladaci panel 6 2 Teplotnisonda zkratu

9 » Brdna - Systém Airzone
T » Brana - Vnitfni klimatiza¢ni jednotka
AC unit » Chyba v klimatiza¢ni jednotce
error
Error 1 (Chyba 1): Chyba v komunikaci dratovy termostat - hlavni ovladaci panel

Tento incident zablokuje ovladani zény. Zkontrolujte, zda se tato chyba nevyskytuje u vsech
termostatd. Pokud ano, zkontrolujte spravné fungovani hlavniho panelu. Chcete-li tento
problém vyresit, zkontrolujte:

1. Stav hlavniho ovladaciho panelu: Zkontrolujte, zda je napajeni spravné.
2. Stav hlavniho ovladaciho panelu: Spravné fungovani pfipojovaci sbérnice Airzone/  LED.
3. Pripojeni: Zkontrolujte spravnou polaritu pfipojeni k hlavnimu ovlddacimu panelu a
termostatu.
4. Zapojeni: Zkontrolujte, zda je napéti mezi pdly (A/-) a (B/-) 1,8 V DC.
5. Restartujte zonu a znovu ji pfipojte k systému:
Termostaty Blueface Zero: Stisknutim napisu Reset (Obnoveni) restartujte zafizeni.
Pokud chyba pretrvava, stisknéte a podrzte ikonu a resetujte termostat. Provedte
pocatecni konfiguraci systému.
Termostaty Think: Stisknéte a podrzte tlacitko @)IRZONE a provedte po&atecni konfiguraci
systému.
6. Restartujte systém: Pokud systém restartujete, muze se v dusledku restartu na
termostatech objevit tato chyba. Tato zprava by méla zmizet pfiblizné do 30 sekund po
dokonceni restartu.
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Error 1 (Chyba 1): Chyba v komunikaci bezdratovy termostat - hlavni ovladaci panel

Tento problém neumozfiiuje ovlddani zény. Zkontrolujte, zda se chyba objevuje na vSech
termostatech; pokud ano, zkontrolujte, zda hlavni ovldadaci panel pracuje spravné. K vyreseni
problému provedte nasledujici kontroly:

n

Stav termostatu: Zkontrolujte dosah signalu termostatu z hlavniho ovladaciho panelu

pomoci parametru Information (Informace) (viz kapitola RozSifena nastaveni systému,

System (Systém) parametry) nebo pfiblizenim termostatu k hlavni fidici desce. Pokud znovu

navaze komunikaci, bude nutné termostat premistit, protoze nebyl v dosahu signalu.

Stav hlavniho ovladaciho panelu: Zkontrolujte, zda je napajeni spravné.

Stav hlavniho ovladaciho panelu: Zkontrolujte spravné fungovani bezdratové komunikace /
LED.

Restartujte zénu a znovu ji pripojte k systému. K tomu stisknéte a podrzte tla&itko @rz0NE

a provedte pocatecni konfiguraci systému. Nezapomente, Ze pro pfidruzeni bezdratovych

zafizeni je tfeba nejprve otevfit kanal bezdratového pridruzeni, a to bud prostfednictvim

tla¢itka SW1  tlacitka na hlavnim ovlddacim panelu, nebo z libovolného termostatu v

parametru Radio channel (Radiovy kanadl) v nabidce System advanced settings (Pokrocila

nastaveni systému), parametry Zone (Zony).

Restartujte systém: Pokud systém restartujete, muze se v dusledku restartu na

termostatech objevit tato chyba. Tato zprava by méla zmizet pfiblizné do 30 sekund po

dokonceni restartu.
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Error 5 (Chyba 5): Teplotni sonda - Otevieny obvod

Zoéna ztrati méreni pokojové teploty, takZze neni schopna generovat pozadavek. V pfipadé
takové udalosti je nutné zafizeni vymeénit nebo odeslat k oprave.

Error 6 (Chyba 6): Teplotni sonda - Zkrat

Zéna ztrati méfeni pokojové teploty, takZze neni schopna generovat pozadavek. V pfipadé
takové udalosti je nutné zafizeni vyménit nebo odeslat k opraveé.
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Error 8 (Chyba 8): Dratovy termostat Lite nebyl nalezen

Zoéna ztrati méreni pokojové teploty pridruzeného dratového termostatu Lite, ¢imZ je zdna
deaktivovana a nemuze generovat pozadavek. Z termostatu Blueface Zero zkontrolujte, zda
termostat Lite neztratil komunikaci. K vyfeseni problému provedte nasledujici kontroly:

-

Pfipojenti: Zkontrolujte spravnou polaritu pfipojeni k hlavnimu ovladacimu panelu a senzoru.
2. Zapojeni: Zkontrolujte, zda je napéti mezi pdly (A/-) a (B/-) 1,8 V DC.

3. Zkontrolujte, zda ma pfislusny termostat zvoleny mikrospinac, ktery odpovida prislusné
zéné. Pokud ne, aktivujte jej vytazenim prepinace na pozadovanou hodnotu.

Pamatujte! Pokud je nutné zmeénit cislo zony, nejprve resetujte termostat a spustte
propojovaci sekvenci.

7 ©0000000000000000 )
® ®
NS
=LA xR
S : ARARA
o o
o o
° ° A Blue
9 9 - g
o o B Green
o o
o o
: o =
o o
° g
* *
\ eeeogggﬁgggL)eeee J

U

Error 8 (Chyba 8): Bezdratovy termostat Lite nebyl nalezen

Zbna ztrati méreni pokojové teploty pridruZzeného bezdratového termostatu Lite, ¢imz je zéna
deaktivovana a nemuze generovat pozadavek. Z termostatu Blueface Zero zkontrolujte, zda
termostat Lite neztratil komunikaci. K vyfeseni problému provedte nasledujici kontroly:

-

Napajeni ze sité: Zkontrolujte stav baterie a v pfipadé pochybnosti ji vyménte za novou.

2. Zkontrolujte, zda ma prislusny termostat Lite zvoleny mikrospinac, ktery odpovida pfislusné
zéné. Pokud ne, aktivujte jej vytazenim prepinace na pozadovanou hodnotu. Nezapomente,
Ze pro pfidruzeni bezdratovych zafizeni je tfeba nejprve otevfit kandl bezdratového
pfidruzeni, a to bud prostfednictvim tlacitka SW1 tlacitka na hlavnim ovladacim panelu,
nebo z libovolného termostatu v parametru Radio channel (Radiovy kanal) v nabidce
System advanced settings (Pokrocila nastaveni systému), parametry Zone (Zény).

Pamatujte! Pokud je nutné zmeénit ¢islo zony, nejprve resetujte termostat a spustte
propojovaci sekvenci.
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Error 9 (Chyba 9): Chyba v komunikaci brana - systém

Systém ztrati komunikaci s branou, a tedy i s klimatiza¢ni jednotkou. Systém otevre vSechny
své zény a zakaze ovladani z termostatl systému, &imz umozni ovladani klimatizaéni jednotky z
termostatu vyrobce. K vyfeseni problému provedte nasledujici kontroly:

1. Zkontrolujte, zda je brana spravné pfipojena k portu IU hlavniho ovladaciho panelu.

2. Pokud ma brana format listy DIN, zkontrolujte, zda je spravné zapojena polarita konektort
brany a portu IU hlavniho ovladaciho panelu.

3. Zkontrolujte, zda je stav LED kontrolky pfipojené brany spravny. K tomu vyuzijte ¢ast
vénovanou feseni problému nebo technicky list brany.

z

B0 00 WO 0O

L 1T I——1 AmonC 1T 1T T T T 1T 1
N L= o o2 M1 M2 M3 M4 M5 M6 M7 M8

lommp Ch =)

Brana ve

- Shield formatu DIN
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Error 11 (Chyba 11): Chyba v komunikaci brana - klimatizaéni jednotka

Systém ztrati komunikaci s klimatiza¢ni jednotkou. Systém otevie vSechny své zény a zakdze
ovladani z termostatd systému, ¢imz umozni ovladani klimatizaéni jednotky z termostatu
vyrobce. K vyfedeni problému provedte nasledujici kontroly:

1. Zkontrolujte, zda je klimatiza¢ni jednotka napajena. Zkontrolujte, zda je zapnuty termostat
klimatizacni jednotky.

2. Zkontrolujte, zda klimatiza¢ni jednotka pracuje spravné nezavisle na systému. Za timto
Ucelem odpojte klimatiza¢ni jednotku od systému Airzone a aktivujte ji pomoci termostatu
klimatiza¢ni jednotky.

3. Pripojeni: Zkontrolujte, zda je polarita pfipojeni k brané a vnitfni jednotce spravna.
Nahlédnéte do technického listu brany.

4. Zkontrolujte, zda je stav LED kontrolky pfipojené brany spravny. K tomu vyuzijte ¢ast
vénovanou feseni problému nebo technicky list brany.
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AC unit error (Chyba u klimatizaéni jednotky): Chyba v klimatizaéni jednotce

Zkontrolujte typ chyby na termostatu klimatizacni jednotky a postupujte podle pokynt vyrobce.
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Miljgpolitik

A

Kassér aldrig dette udstyr sammen med husholdningsaffald. Elektriske og
elektroniske produkter indeholder stoffer, der kan veere skadelige for miljget, hvis de
ikke handteres korrekt. Symbolet med en overstreget skraldespand angiver separat
indsamling af elektriske enheder, som skal adskilles fra almindeligt affald. For at
sikre korrekt miljsmaessig handtering, skal udstyret ved endt brugstid afleveres pa
et indsamlingscenter, der er beregnet til dette formal.

Udstyrets bestanddele kan genanvendes. Du bedes derfor overholder de gaeldende
regler for miljgbeskyttelse.

Hvis du udskifter udstyret, skal det originale udstyr returneres til din forhandler eller
afleveres pa et specialiseret indsamlingscenter.

Overtreedelse er underlagt de sanktioner og foranstaltninger, der er fastsat i de
gaeldende love om miljgbeskyttelse.

Du finder vores tekniske dokumentation samt et afsnit til selvdiagnosticering, ofte stillede

spgrgsmal, certifikater samt videoer pa:
https://www.airzonecontrol.com/eu/en/support/

Du finder vores overensstemmelseserklaering her: http://doc.airzone.
es/producto/Gama_AZ6/Airzone/Certificados/Declaration_of_
conformity_AZz6.pdf

Corporacion Empresarial Altra, S.L.erklaerer hermed, at AZEZ6DAlxxxxxxx overholder de
essentielle krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.



For du gar i gang
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Systemet skal installeres af en fagleert tekniker.

Dette produkt ma under ingen omstaendigheder modificeres eller adskilles.
Handter ikke systemet med vade eller fugtige haender.

Fors@g ikke at reparere systemet sely, hvis det er defekt. Henvend dig til salgsstedet
eller servicecentret, nar systemet skal repareres eller kasseres.

Fgr du installerer Airzone-systemet skal du kontrollere, at HVAC -installationen
er udfgrt i henhold til fabrikantens krav, samt at den overholder lokalt geeldende
bestemmelser og fungerer korrekt.
Placer og forbind alle enheder i din installation i henhold til de gseldende regler
vedrgrende elektriske installationer.

Strgmforsyningen skal vaere fuldsteendig afbrudt, fgr der foretages nogen som helst
forbindelse.

Pas pa ikke at kortslutte systemets forbindelser.

Folg ledningsdiagrammet og disse instruktioner, nar du fgrer ledninger.

Forbind alle ledninger forsvarligt. Lgse ledninger kan forarsage overophedning ved
forbindelsespunkterne og udggre brandfare.

Placer ikke Airzones kommunikationsbus i naerheden af elektriske ledninger
eller fluorescerende lys, aktuatorer mv., da de kan forarsage interferens i
kommunikationen.

Forbindelsen til den eksterne strgmforsyning skal inkludere en hovedafbryder
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eller en anden form for afbryder, som omfatter en konstant adskillelse af alle poler,
i henhold til geeldende lokale og nationale bestemmelser. Systemet genstarter
automatisk, hvis strgmforsyningen afbrydes. Anvend separate kredslgb til
enheden, der styres, og til stremforsyningen til systemet.

Kontrollér polariteten for de enkelte enheders stikforbindelser. En forkert forbindelse
kan ggre alvorlig skade pa produktet.

Til at forbinde systemet skal du anvende Airzone-kabel: firetradet kabel (2x0,22

mm? snoede sksermede kabler til datakommunikation og 2x0,5 mm? kabel til
strgmforsyning).

En Blueface-termostat skal ngdvendigvis anvendes, da den muligggr alle Airzones
systemfunktioner.
Anbefalinger til placering af termostaterne:

Til udstyr, som bruger R32 skal du bekraefte, at det overholder alle lokale regler om
kglemiddel.

Installationskravene vedrgrende rumstgrrelse, der er angivet i vejledningen til
indendgrsenheden med rgr, og som Easyzone er forbundet til, er fortsat gaeldende
for hvert enkelt rum, som serviceres af Airzone-enheden.

Rgr forbundet til Easyzone ma ikke indeholde en potentiel antaendelseskilde.



Installation af systemet

MOTORISERET PLENUM STANDARD (AZEZG6DAIST)

Airzone motoriseret plenum inkluderer:
Hovedkontroltavle
Kommunikationsgateway.
Rundt spjeeld pa 200 mm i diameter.
System med manuelt styret luftstrgm.
Styret mekanisk ventilation (CMV) input pa 150 mm i diameter

Afheengig af det motoriserede plenum (antal spjeeld og indstillinger) og den styrede
indendgrsenhed kan lydtrykket variere til +3 dB(A), og trykket kan variere fra 5 til 15 Pa.

100

206

Stgrrelse

Antal spjaeld Lx H x B (mm)

930x300x454  930x300x454

140x300x454  1140x300x454  1140x300x454  1140x300x454

1425x300x454  1425x300x454  1425x300x454

1638x300x454  1638x300x454

1425x515x454  1425x515x454

AZEZ6DAIST [omrade][stgrrelse][antal spjeeld]



MOTORISERET PLENUM SLIM (AZEZ6DAISL)

Airzone motoriseret plenum inkluderer:
Hovedkontroltavle
Kommunikationsgateway.
Rundt spjeeld pa 150 mm i diameter.
System med manuelt styret luftstrgm.
Styret mekanisk ventilation (CMV) input pa 150 mm i diameter

Afhaengig af det motoriserede plenum (antal spjeeld og indstillinger) og den styrede
indendgrsenhed kan lydtrykket variere til +3 dB(A), og trykket kan variere fra 5 til 15 Pa.
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Stgrrelse

Antal spjeeld L x H x B (mm)

720x210x444

930x210x444

N40x210x444

AZEZGDAISL [omrade][stgrrelse][antal spjzeld]



MOTORISERET PLENUM MEDIUM (AZEZ6DAIBS)

Airzone motoriseret plenum inkluderer:
Hovedkontroltavle
Kommunikationsgateway.

Rundt spjeeld pa 200 mm i diameter.
System med manuelt styret luftstrgm.

Afheengig af det motoriserede plenum (antal spjeeld og indstillinger) og den styrede

indendgrsenhed kan lydtrykket variere til +3 dB(A), og trykket kan variere fra 5 til 15 Pa.

L +58
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Stgrrelse

Antal spjzeld Lx Hx B (mm)
930x250x454

930x250x454

T40x250x454  1140x250x454  1140x250x454  1140x250x454

1425x250x454  1425x250x454  1425x250x454

1638x250x454  1638x250x454

AZEZ6DAIBS [omrade][stgrrelse][antal spjzeld]



RETURPLENUM (AZCEZDAPR)

Airzone motoriseret plenum, som tilpasses manuelt til Daikin airconditionanleeg med hovedrgr.

®IRZONE
L
Returplenum Spjaeld L H
AZCEZDAPRO7XS 1 507,6 2136
AZCEZDAPRO7S 1 657,6 2136
AZCEZDAPRO7M 2 957,6 2136
AZCEZDAPRO7L 4 1357,6 2136
AZCEZDAPRO7XL 4 1507,6 2136

AZEZG6DAPR [omrade][stgrrelse]




MONTERING AF EASYZONE-PLENUM

Maontering i indendgrsenheden

Vi anbefaler, at man isolerer alle Easyzones metaldele, som kommer i kontakt med det
udendgrs miljg for at forhindre kondens.

Lokaliser  borehullerne; hvis de er
tildeekkede bruges en skruetraekker til
at afdaekke dem for at kunne fastggre

Easyzone-enheden. Saet Easyzone ind i enhedens
forsyningsluftdbning, og fastger den med
Vigtigt: Hvis der er cirkuleere adaptere pd skruer.

fronten af din enhed, skal du fjerne dem og
montere den medfolgende adapter.

\

)

)

Sgrg for at installere forbindelseshalsen. Brug steengerne med gevind til at ggre
Brug smalle stykker af 25 mm tykt Easyzone fast til loftet gennem tapperne,
isoleringsmateriale (glasuld eller der sidder i hver ende.

polyethylenskum). Bredden pa disse
isoleringsstykker skal veere 97 mm til
Standard og Medium motoriseret plenum,
og 37 mm til Slim motoriseret plenum.
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Husk, at de motoriserede enheder er nummereret saledes:

Forbind rgret fra hver zone med dets tilhgrende
spjeeld. Fglg instruktionerne angdende korrekt
isolering. Skeer rgret til, sd motoren forbliver udenpa.

Montering af friskluftindtag (CMV)

Hvis din Easyzone har CMV (kontinuerlig obligatorisk ventilation), og du gnsker at anvende

%ne funktion.

Fjern den

fastgjorte
hals ved at |Igsne skruerne. Fjern

ellipseformede

beskyttelsespladen, som  daekker for
udendgrsluftindtaget, og genmonter den
ellipseformede hals.

Bgj eller afskeer daekslerne, der sidder i den
nederste del af forsyningsspjeeldene, sa
luften kan passere igennem.



YDERLIGERE INFORMATION OM EASYZONE

Montering af tilsidesattelsespjaeld

Med et resolut slag fijernes det Med en hobbykniv fjernes isoleringen,
forskarne stykke, der svarer til som daekker tilsidesaettelsesomradet,
tilsidesaettelsesspjeeldets  stgrrelse, pa afdeek og tilsideseettelsesspjeeldets
siderne. fastggrelsesskruer.

Seet tilsidesaettelsesspjaeldet ind i hullet, og Fastger tilsidesaettelsesspjaeldet pa
drej fra venstre til hgjre, indtil det stopper. plenumenheden ved hjelp af en
pladeskrue (@: 3,9 mm).

Tilsideszettelse af spjzeld

Sgrg for, at det spjaeld, Frakobl aktuatoren. Seet forseglingsdaekslet
som skal tilsidesaettes, er pa spjeeldet.
lukket.
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Motaoriseret plenum med blindt daeksel

Plenumenheder med tilsidesatte spjeeld fremstilles og leveres med tilsidesaettelsen udfgrt fra
fabrikken, sa disse plenumenheder er saledes:

, @}@;"

7 ;@"@

Pa plenumenheder med 7 spjeeld er det tilsidesatte spjaeld nr. 8, sa nar du udfgrer
den indledende konfiguration, skal du huske, at zone 8 ikke bliver
forbundet.



MONTERING AF SYSTEMET
Hovedkontroltavle pa Easyzone (AZPVGCB1MOT)

Tekniske specifikationer

Beskrivelse
AZ1...AZ3 | Airzone-forbindelsesbus
P3 Tradlgst modul
CAN CAN-kommunikationsbus
SWi1 SWi1
DM1 Automatiseringsbus
V] Airconditionanleegsbus
M1..M8 | Aktuatoroutput
DI Alarminput (normalt lukket)
/T : o |D i All TemPeratqrsonée :
— e e = o2 Kont.mu'erhg obligatorisk
. ventilation/opvarmer
@ ¢ P = Airconditionanlaeggets start/
& j o1 stoprelee
NL= Strgmforsyning

Teend/sluk-knap (valgfri)

NL= M1 ... M8
V maks. | 110/230 vekselstrgm Antal output | 8
I maks. | 250 MA Maks.antal |
output pr. spjeeld
Frekvens = 60/50 Hz
210 W (110 V maks. | 12V
standbyforbrug o e lstrgm) I maks. 150 mA
Overstrgmsbeskyttelse | 250 mA 01-02
AZ1- AZ2 - AZ3 - |U - CAN Antal releeer | 2
Beskyttet parsnoet | 2x 0,22 +2x 0,5 mm? 250
Y P ' ! V maks. | vekselstrgm
Vmaks. | 12V f24v
DM1 I'maks. | 12 A

Beskyttet parsnoet

Kommunikationsprotokol

2x022+2x05mm?

MODBUS RS-485
Par —19200 bps

Driftstemperaturer

Opbevaring | -20..70°C

Drift | 0..50°C

Mekaniske detaljer

P3

Kommunikationsprotokol
Frekvens

Stralingskraft

Maksimal afstand i abent
plan

Airzone
868 MHz
0dBm

40m

Beskyttelsesklasse | IP 21
Vaegt | 5549
Bluetooth
Protokol BIuch?oth' v5.0 og BLE-
specifikation
Klasse 1, klasse 2 og klasse
Klasse

3 sender




14

EU.BAC certification AZPV6CBIMOT

Type Airzone Central V1.3
Licence 22184
Variable air volume system (without h/c coil)
Application
Heating Cooling
Control accuracy (K) 0.2 03
Hovedkontroltavle pa Innobus Pro6 (AZCEGIBPROG)
// \\ Beskrivelse
0 e pB=L05
AZ1 _ AZZ —AZ3 T ] i - i
AZ1...AZ3 | Airzone-forbindelsesbus
loolacjocfocfocfoe || , [ owow P3 Tradlgst modul
Wﬁ %%EH%J o
ONIOFF MODULE P3 I‘ s SW1 SWi1
b3 ozggor [
i::E =g p DM1 Automatiseringsbus
" I‘ S V) Airconditionanlaegsbus
= =
o om o0 o o o f M1...M8 | Aktuatoroutput
DI Alarminput (normalt lukket)
Al Temperatursonde
@ S Kontinuerlig obligatorisk
\\ // 02 ventilation/opvarmer
o1 Airconditionanlaeggets start/
stoprelee
NL= Strgm

Tekniske specifikationer

Teend/sluk-knap (valgfri)

NL =+ M1.. M8
V maks. | 110/230 vekselstrgm Antal output | 8
I maks. = 250 mA Maks. antal 5
Frekvens = 60/50 Hz output pr. spjeeld
Standbyforbrug = 400 mW Vmaks. 12V
Overstrgmsbeskyttelse = 250 mA I maks. | 150 mA
AZ1-AZ2- AZ3-1U O1-02
Beskyttet parsnoet | 2x 0,222 +2x 0,5 mm? Antal releeer | 2
V maks. | 12V V maks. | 24/48V
DM1 | maks. 1A

Beskyttet parsnoet

Kommunikationsprotokol

2x0,22+2x0,5mm?

MODBUS RS-485
Par - 19200 bps

Driftstemperaturer

P3

Kommunikationsprotokol
Frekvens
Stralingskraft

Maks. afstand i abent plan

Airzone
868 MHz
5dBm
40m

Opbevaring | -20..70°C
Drift | 0..50°C
Mekaniske detaljer
Beskyttelsesklasse | IP 21
Veegt | 6169




Installation af termostaten

-

Fjern termostatens bagplade.

2. Fastggr termostatens bagplade pa
vaeggen.

3. Forbind hovedkontroltavlen til en
hvilken som helst af de tre klemmer
AZ1, AZ2 eller AZ3. Fastggr kablerne
ved hjaelp af hovedkontroltavlens stifter.
Hvis din termostat er en tradlgs version,
skal du iseette knapcellebatteriet
CR2450.

4. Placer displayet over den fastgjorte
holder.

5. Brug anti-haervaerksstaengerne (valgfrit)

for at holde termostaten bedre pa plads.

A Blue
= Black
B Green
4 Red

< Shield

Opret forbindelse til indendgrsenheden

-

Afbryd strgmforsyningen til Daikin-indendgrsenheden og til Airzone-systemet.

2. Lokaliser P1 P2-forbindelsen pa Daikin-indendgrsenheden (pa det sted, hvor termostaten er
forbundet).

3. Forbind Airzone-gatewayen til P1 P2-porten pa Daikin-enheden med kablet, som fulgte
med Airzone.

4. Tilslut strgmforsyning til Daikin-enheden og Airzone-systemet. Kontollér gatewayens LED'er
(se afsnittet om selvdiagnosticering).

5. Deaktiver setback-funktionen ved hjeelp af Daikins styreenheder (BRCIE52A7 osv.) for at

sikre, at Airzone-systemet fungerer korrekt. Service Settings > Field Settings > l1e-2-01.

(Serviceindstillinger > Lokale indstillinger > 1e-2-01.) Referer til Daikin-vejledningen

BRCI1E52A7, hvis du er i tvivl.

@

15



Andre perifere enheder
Fglg instruktionerne pa det tekniske datablad til disse enheder.

Vigtigt: Til enheder med ekstern strgmforsyning pd 110/230 VAC er det kun ngdvendigt at
forbinde kommunikationsbussens pol "A" og "B"

Stremforsyning til systemet

Brug strgmforsyningsinputtet til at strgmforsyne 2om
hovedkontroltavlen med 110/230 VAC samt andre
styreenheder, som bruger ekstern forsyning.

Brug et kabel pa 3x1,5 mm2. For at strgmforsyne 1

hovedkontroltavlen skal du, hvis ngdvendigt, Igsne fom T
kabelbgsningen. Fgr derefter kablet ind gennem L Phase
hullet (@: 5-10 mm), og fastggr kablerne i klemmen & Ground

ifalge den angivne polaritet. Forbind klemmen til
strgmforsyningsinputtet, og tilspaend kabelbgsningen
for at fastggre strgmforsyningskablet.

® Forbindelsen til den eksterne stremforsyning skal
inkludere en hovedafbryder eller en anden form

for afbryder, somm omfatter en konstant adskillelse
af alle poler, i henhold til gaeldende lokale og
nationale bestemmelser. Systemet genstarter
automatisk, hvis streamforsyningen afbrydes. Anvend
separate kredslgb til enheden, der styres, og til
stremforsyningen til systemet.

Nar du har udfgrt alle forbindelserne, skal du sikre dig,
at deekslet pa hovedkontroltavlen er korrekt pasat.

NULSTILLING AF SYSTEMET

Hvis du vil stille systemet tilbage til fabriksindstillingerne, skal du trykke og
holde SW1 inde, indtil LED D19 stopper med at blinke. Vent, indtil LED'erne
vender tilbage til deres normale tilstand, fgr du pabegynder den indledende
konfigurationsproces.

UDSKIFTNING AF BATTERIET

For at udskifte batteriet skal du adskille
termostaten fra dens base, og udskifte batteriet
(CR2450).

Vigtigt: Vi anbefaler, at du bruger batterier fra et
fgrende batterimaerke og af samme kvalitet som de
medfglgende batterier. Batterier af lavere kvalitet

kan reducere systemets levetid.

Husk at aflevere brugte batterier til genbrug.

Bemeaerk: Husk at afmontere anti-
heerveerksystemet (hvis monteret), for du fjerner
termostaten fra veeggen.



Tjek af installationen

Tjek fglgende:

1. Status for LED'erne pa hovedkontroltavien og for alle andre forbundne styreenheder.
Referer til afsnittet om selvdiagnosticering pa hver enheds tekniske datablad.

2. LED'erne pa hovedkontroltavlen indikerer abning af motoriserede enheder ved at lyse op i
sekvens.

3. Strgmforsyning til termostater med og uden kabler.
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Indledende konfiguration

AIRZONE BLUEFACE

o P Lang./Country e & Zone address
Chocse yourlangusge Sclot zone adless
English A
Espafa “
Confirm Confirm
Sprog: Velg den zone, som er
Spansk knyttet til denne termostat.
Engelsk Hver zone har et tilhgrende
Fransk styreoutput (aktuatoroutput
Italiensk eller relaeoutput for
Portugisisk stralingsenhedsstyring).

Tysk

Thermostat
settings Control stages

Select settigns Select the convrolled stages

Master & =2
= =
Zone ®
Air
Confirm Confirm

Master: Muligggr kontrol af Stadier, som skal styres:

alle installationsparametre. Air (Luft)

Radiant (Straling)
Zone: Muligggr kun kontrol af Combined (Kombineret)
zoneparametrene.

e & Associated outputs

Select associated outputs.

123
456
7 8

Confirm

Systemet giver dig mulighed
for at tilknytte mere en ét
styreoutput til en zone,
hvis det er ngdvendigt.
Det er saledes muligt at
administrere adskillige
styreoutput fra én enkelt
termostat.

6 & Other settings

Do you want to change other

Advanced

easiciuncion (D) Off
End

Fuldfer processen,
tilga de avancerede
indstillinger, og/eller aktiver
den grundleeggende
funktionsmade (denne
muligger teendt/sluket,
hastighedsindstilling samt
indstilling af driftstilstand og
temperatur).



AIRZONE THINK

——

(@nrzoNE ©

v

“ P Language/Country|
Choose your
language
A
ENGLISH
v
Country spain )
Confirm
"4
Sprog:
Spansk
Engelsk
Fransk
Italiensk
Portugisisk
Tysk

Setting
Wireless device

Verify the
wireless association
rmodule is open

Press to start
h"4

Begynd

sggning

tradlgs kanal.

efter

Think uden kabel

Abn  kanalen til tradlgs
tilknytning. For at ggre det
skal du klikke pa SW1. Nar
kanalen er 3abnet, har du
15 minutter til at udfgre
tilknytningen. Du kan ogsa

abne kanalen til tradlgs
tilknytning  via  Blueface-
termostaterne.

Think med kabel

Ga til trin 4.

Configuracion
Dispositivo Radio

Cobertura

929

>

Confirmar
v

Tjek, at signalomradet er
optimalt (minimum 30 %).

SW1

VIGTIGT: Husk, at der ikke
ma veere mere end én kanal
dben i samme installation
samtidigt.

& Direccién zona

Seleccione
Direccién zona

+
1
Confirmar
v

Veelg den zone, som er

knyttet til denne termostat.
Hver zone har et tilhgrende
styreoutput (aktuatoroutput
eller relasoutput for
stralingsenhedsstyring).
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EAssoclmed output

Zone

1

A
CONTINUE
v
Associated outputs
None
Confirm
A4

Setting
Control stages

Select
Stages to be controlled

AN
AIR
V|
Confirm
A4

Radiant (Straling)

Stadier, som skal styres:
Air (Luft)

Combined (Kombineret)

EAssocia(ed output]

Zone

1

ASSOCIATE

Associated outputs

None

Confirm
L'4

Systemet giver dig mulighed for at tilknytte mere en ét
styreoutput til en zone, hvis det er ngdvendigt. Det er saledes
muligt at administrere adskillige styreoutput fra én enkelt
termostat.

Other
settings

Do you want to change
other settings?

Advanced |
Basie off |
End
v
Fuldfgr processen,
tilga de avancerede
indstillinger, og/eller aktiver
den grundleeggende
funktionsmade (denne
muligger teendt/sluket,

hastighedsindstilling samt
indstilling af driftstilstand og
temperatur).

Setting
Thermostat
Select
Setting
A
MASTER
Vv
Confirm
A4

Master: Muligggr kontrol af
alle installationsparametre.

Zone: Muligggr kun kontrol af
zoneparametrene.



AIRZONE LITE

Veaelg den zone, som er tilknyttet denne
termostat ved at lgfte den mikrokontakt,
som tilhgrer zonen, op.

Veelg andre styreoutput, som er knyttet til
zonen, hvis relevant. Zoneadressen vil vaere
den, som har det laveste valgte tal (f.eks.
tilknyttet output 8 til zoneadresse 7).

e SwW1

I p =

Lite uden kabel

Abn kanalen til tradlgs tilknytning. For
at ggre det skal du klikke pad SW1. Nar
kanalen er abnet, har du 15 minutter til at
udfgre tilknytningen. Du kan ogsa abne
kanalen til tradlgs tilknytning via Blueface-
termostaterne.

VIGTIGT: Husk, at der ikke md veere mere
end én kanal dben i samme installation
samtidigt.

Lite med kabel
Ga til trin 3.

Hvis du vil konfigurere andre
termostatindstillinger skal du tilga menuen
med avancerede indstillinger for zone fra
en Airzone Blueface-termostat.

Ikonet O blinker 5 gange med grent
for at indikere, at tilknytningen er udfart
korrekt. Hvis ikonet blinker én gang med
r@dt er det for at indikere, at zonen er
optaget, og hvis det blinker to gange med
radt, betyder det, at termostaten ikke er
indenfor signalets omrdade.

Husk: Hvis du far brug for at aendre
zonenummeret, skal du farst
nulstille termostaten og starte
tilknytningsprocessen.
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TJEK AF DEN INDLEDENDE KONFIGURATION

Tjek fglgende:

1.

Kommunikation airconditi leegget og sy t. Indstil Airzone-systemet til en
driftstilstand, som ikke er Stop, og teend zonen for at generere krav. Bekraeft, at den valgte
driftstilstand pa mastertermostaten ogsa vises pa indendgrsenhedens termostat, samt at

referencetemperaturen skifter samtidigt.

. Kommunikation mellem airconditionanleegget og systemet: Indstil Airzone-systemet til

driftstilstanden Stop, og bekraeft, at airconditionanlaegget slukker, samt at spjeeldene abnes.

. Abning/lukning af spjeeldene og styreoutput: Teend for at generere krav i alle zoner. Sluk og taend

derefter hver zone for at bekraefte, at de tilknyttede styreoutput er korrekte.

. Tjek, at det statiske tryk i det rgrfgrte airconditionanlaeg stemmer overens med

luftstremsfordelingsnetveerkets betingelser, hvori det er installeret (se fabrikantens
vejledning til airconditionanlaegget, hvis du vil &endre dette parameter).

NULSTILLING AF SYSTEMET

Hvis du har behov for at stille systemet
tilbage til fabriksindstillingerne, skal du
trykke og holde SW1 inde, indtil LED D19
stopper med at blinke. Vent, indtil LED'erne
vender tilbage til deres normale status, og
gentag sa den indledende konfiguration.

NULSTILLING AF ZONE

Blueface- og Think-termostater: Fglg trinene, der er forklaret i menuen Advanced settings
(Avancerede indstillinger), Zoneparametre.
Lite-termostater: Sla alle mikrokontakterne ned, og saet termostaten tilbage i dens base. Ikonet

O blinker to gange med grgnt for at bekraefte, at nulstillingen er udfgrt.



Regulering af luftstrem

Vigtigt: Begynd justeringen af luftstrgmmen fra de centrale spjeeld og til de udvendige spjeeld.

&

N

JUSTERING AF LUFTSTR@M (REG)
1.
2
3
4

JUSTERING AF MINIMUMSLUFTSTR@M (A-M)

Teend for at generere krav i alle zoner, sa spjeeldene abnes.

. Sluk den zone/det spjeeld, som skal justeres.

. Juster den gnskede maksimale dbning ved hjeelp af REG-handtaget (I/1I/111/1V).
. Teend for zonen, og bekraeft, at luftstrgmmen er korrekt.

1. Teend for at generere krav i alle zoner, sa spjeeldene abnes.
2. Juster den gnskede minimale dbning ved hjeelp af A-M-handtaget (a/b/c/d).
3. Sluk for zonen, og bekraeft, at den minimale luftstrgm er korrekt.

100% )
o 9% I
C
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Spjeeldenes abningsvinkel
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Avancerede systemindstillinger

AIRZONE BLUEFACE

@ ol
o —_— System
2034;%5 Zone
& W O
(BRZONE (BIrZONE

Tryk og hold inde

AIRZONE THINK

=

N
© @ Jd —
ZONE 01 —
g 203,50 : — =i
€ o
(BrirzoNE @
M\

Press to exit
v

(BRZONE
M\

Tryk og Tryk og
hold inde hold inde

(BrZONE




SYSTEMPARAMETRE

Bemeaerk: Nogle parametre kan variere afhaengig af dit system.

System address (Systemadresse). (Kun tilgaengelig i systemer med BACnet-gateway).
Her kan du angive systemets nummer i din installationen. Som standard vises vaerdien 1.
Systemet viser de ledige adressenumre, hvor det hgjeste nummer er 99.

Radio channel (Radiokanal). Her kan du aktivere/deaktivere systemets kanal til tradlgs
tilknytning.
Information. (Kun Airzone Think-termostater). Her kan du se information om:

- Zone: firmware, zone, tilknytning, aktuator eller kommunikationsstatus.

- System: firmware, indstillinger og information om systemet samt styreenheder i
installationen.

- Devices (Enheder): angiver de elementer, der er forbundet til systemet.

- Webserver: firmware, ip-adresse, gateway, MAC og PIN.

Reset system (Nulstilling af systemet). (Kun Airzone Blueface-mastertermostater). Her
kan du nulstille systemet til fabriksindstillingerne. Se afsnittet Indledende konfiguration for
at konfigurere termostaterne.

Centralized control (Centraliseret styring). Her kan du angive, om din installation har en
centraliseret styreenhed. Som standard er dette indstillet til deaktiveret.

ZONEPARAMETRE

Bemeaerk: Nogle parametre kan variere afheengig af dit system.

Associated outputs (Tilknyttede output). Pa dette display kan du veelge de styreoutput,
der er knyttet til termostaten.

Thermostat settings (Termostatindstillinger). Her kan du opseette en termostat til at vaere
Master eller Zone.

*Bemeaerk: En termostat kan ikke konfigureres som Master, hvis der allere er en anden
termostat, der er konfigureret som Master.

Control stages (Styrestadier). (Kun tilgeengelig i installationer med AZCE60OUTPUTS-
moduler). Her kan du konfigurere opvarmnings- og kglestadierne i den valgte zone eller alle
zoner i systemet. Konfigurerbare valgmuligheder:

- Air (Luft): Muligggr opvarmning/kgling med luft i den valgte zone.
- Radiant (Straling) (ikke tilgeengelig i kglestadier): Muligggr stralingsopvarmning i den
valgte zone.

- Combined (Kombineret) (ikke tilgeengelig i kglestadier): Muligggr Iuft- og
stralingsopvarmning i den valgte zone, og brugeren kan veelge det g@nskede
opvarmningsstadie i den pagaldende zone: Air (Luft), Radiant (Straling) eller

Combined (Kombineret) (se afsnittet Zoneindstillinger pa Blueface-termostaten,
Opvarmningsindstillinger).
- Off (Sluk): Deaktiverer opvarmnings-/kglestadiet i den valgte zone.

Offset (Udligning). Her kan du korrigere den rumtemperatur, der males i de forskellige
zoner eller i alle zonerne grundet afvigelser fordrsaget af varme-/kuldekilder i naerheden.
Korrektionsfaktoren er mellem -2,5 °C og 2,5 °C i intervaller pa 0,5 °C. Som standard er dette
indstillet til O °C.

Reset thermostat (Nulstilling af termostat). (/kke tilgaengelig i zoner p& afstand). Her kan
du nulstille temostaten til fabriksindstillingerne.
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Selvdiagnosticering
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Nr. Betydning
D1 Datamodtagelse fra automatiseringsbus Blinker Grgn
D2 Datatransmission fra automatiseringsbus Blinker Rgd
D3 Aktivitet pa hovedkontroltavle Blinker Grgn
D4 Datatransmission fra forbindelsesbus Blinker Rgd
D5 Datamodtagelse fra forbindelsesbus Blinker Gron
D6 Airconditionanlaeg teendt/slukket Skifter Grgn
D7 Kontinuerlig obligatorisk ventilation/opvarmer Skifter Grgn
D8 Datatransmission fra airconditionanleeggets bus Blinker Rgd
D9 Datamodtagelse fra airconditionanleeggets bus Blinker Grgn
D10 Modtagelse af tradlgse datapakker Skifter Grgn
D11 Strgm pa hovedkontroltavle Fast Rgd
D18 Tilknyttet enhed Fast Grgn
D19 Tilknyttet kanal: Aktiv Fast Rgd
D80 Datatransmission fra CAN bus Blinker Rgd
D79 Datamodtagelse fra CAN bus Blinker Grgn
Abn spjeeld Teendt Grgn
A Luk spjeeld Teendt Rgd




HOVEDKONTROLTAVLE PA INNOBUS PRO6 (AZCEGIBPROG)

D4 | D5

D10 D18

o= %

D6 D7

A
—t D37 D39 D41 D43 D45 D47
NLTS o 0 S PoNkoe

Sw1

ooo| looloo] = &

1 M2 M3 M4 M5 M6

Jacp °°¢ P

)

Betydning

D1 Datamodtagelse fra automatiseringsbus Blinker Grgn
D2 Datatransmission fra automatiseringsbus Blinker Rgd
D3 Aktivitet pa hovedkontroltavle Blinker Grgn
D4 Datatransmission fra forbindelsesbus Blinker Rgd
D5 Datamodtagelse fra forbindelsesbus Blinker Gron
D6 Airconditionanlaeg teendt/slukket Skifter Grgn
D7 Kontinuerlig obligatorisk ventilation/opvarmer Skifter Grgn
D8 Datatransmission fra airconditionanleeggets bus Blinker Rgd
D9 Datamodtagelse fra airconditionanleeggets bus Blinker Grgn
D10 Modtagelse af tradlgse datapakker Skifter Grgn
D11 Strgm pa hovedkontroltavle Fast Rgd
D18 Tilknyttet enhed Fast Grgn
D19 Tilknyttet kanal: Aktiv Fast Rgd

Abn spjaeld Teendt Grgn
A Luk spjeeld Teendt Rgd
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DAIKIN-KOMMUNIKATIONSPORT (AZX6GTCDAT1)
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D3
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Nr. Betydning

D3 Aktivitet pa mikrostyreenhed Blinker Grgn

D8 Datatransmission til Airzone-systemet Blinker Rgd

D9 Datamodtagelse fra Airzone-systemet Blinker Grgn
D1 Gateway til strgmforsyning Fast Rgd
D34 Datatransmission til indendgrsenheden Blinker Rgd
D35 Datamodtagelse fra indendgrsenheden Blinker Grgn

Indendgrs
enhed

@ Datamodtagelse (RX) Bla @
@ Dataoverfgrsel (TX)) Grgn @

De resterende ledninger er ikke funktionelle.

Gateway

()
2rm

Indendgrs enhed Gateway
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TERMOSTATER

Blueface og Think termostater (AZCE6BLUEFACEC / AZCE6THINKR)

Betydning
Fejll Fejl i kommunikationen med hovedkontroltavien
Fejl 5 Datatransmission til Airzone-systemet
Fejl 6 Datamodtagelse fra Airzone-systemet
Fejl 8 Gateway til strgmforsyning
Fejl 9 Datatransmission til indendgrsenheden
Fejl 1 Datamodtagelse fra indendgrsenheden

Lite-termostat uden kabel (AZCEGLITER)

-
For Airzone Lite-termostater: Hvis taend/sluk-ikonet O blinker rgdt med hurtige blink,
betyder det, at kommunikationen med hovedkontroltavlen er gaet tabt.
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Fejl
AIRZONE BLUEFACE ZERO- OG THINK-TERMOSTATER
(AZCE6GBLUEZEROC / AZCEGTHINK [C/R])

Advarsler Blueface Zero-termostater

Termostaten viser alle systemadvarsler pa pausesksermen. Hvis der er en fejl, vises den
pa pauseskeermen, pa hovedskeermen og under "About errors" (Om fejl), i "User settings"
(Brugerindstillinger).

Anti-freezing (Frostbeskyttelse). Vises hvis denne funktion er aktiveret (se
Zoneindstillinger — Blueface Zero-termostater).

Active window (Abent vindue). Denne advarsel ggr opmaerksom pa, at klimatisering
er blevet afbrudt i zonen pa grund af abent vindue. Kun tilgeengeligt, hvis systemets
vinduekontakt er aktiveret.

DHW (Varmtvandsbeholder). DHW er aktiv. Hvis dit system har en funktion til styring af
varmtvandsbeholder og den er aktiveret, vises der en meddelelse pa din Blueface, og den
pageeldende zone bliver deaktiveret.

Low battery Lite (Lav batteristrom Lite). Advarsel om at batteriet er naesten opbrugt. Den
bergrte zone oplyses, nar man trykker pa ikonet.

Advarsler Think-termostater
Termostaten viser systemadvarsler pa pauseskaermen.

Anti-freezing (Frostbeskyttelse). Vises hvis denne funktion er aktiveret (se
Zoneindstillinger — Blueface-termostater).

Active window (Abent vindue). Denne advarsel ggr opmaerksom pa, at klimatisering
er blevet afbrudt i zonen pa grund af abent vindue. Kun tilgeengeligt, hvis systemets
vinduekontakt er aktiveret.

DHW (Varmtvandsbeholder). DHW er aktiv. Hvis dit system har en funktion til styring af
varmtvandsbeholder og den er aktiveret, vises der en meddelelse pa din Blueface, og den
pageeldende zone bliver deaktiveret.

B Advarsel om at batteriet er naesten opbrugt.

Fejl Blueface Zero- og Think-termostater

Hvis der registreres noget unormalt, vises ordet "Error" (Fejl) pa pauseskeermen pa disse
enheder. Der er to fejltyper: blokerende og ikke-blokerende.

Blokerende fejl hindrer systemets grundleeggende drift, idet termostaten blokeres, indtil
problemet Igses. Ikke-blokerende fejl forstyrrer ikke systemets drift.



Fglgende fejl kan vises pa skaermen:

Kommunikationsfejl Andre fejl
1 » Blueface Zero-termostat - 5 5 Abentkredslgb
hovedkontroltavle temperatursonde
8 » Lite-termostat — hovedkontroltavle 6 » Kortslutning temperatursonde

9 » Gateway - Airzone-systemet
1 » Gateway - indendgrs

AC unit » airconditionanleeg

error Fejl pa airconditionanlaegget

Error 1 (Fejl 1): Termostat med kabel - Hovedkontroltavie kommunikationsfejl

Denne fejl blokerer for styring af zonen. Tjek, at denne fejl ikke omfatter alle termostaterne. Hvis
det er tilfeeldet, skal du bekraefte, at hovedkontroltavlen fungerer korrekt. For at Igse denne fejl
skal du tjekke:

1.
2.

Hovedkontroltavlens status: Undersgg, om strgmforsyningen er i orden.
Hovedkontroltavlens status: Undersgg, om Airzone-forbindelsesbussen/ LED'en fungerer
korrekt.

Forbindelser: Bekreeft, at polariteten af forbindelserne til hovedkontroltavien og termostaten
er korrekte.

. Ledningsfgring: Bekrzeft, at speendingen mellem polerne (A/-) og (B/-) er 1,8 Vdc.

Genstart zonen, og gentilknyt den til systemet:
Blueface Zero-termostater: Tryk pa ordet Reset (Nulstil) for at genstarte enheden.
Hvis fejlen varer ved: Tryk pa og hold ikonet inde og nulstil termostaten. Udfgr den
indledende konfiguration af systemet.
Think-termostater: Tryk pa og hold QIRZONE inde, og udfgr den indledende
konfiguration af systemet.
Genstart systemet: Hvis du genstarter systemet, kan denne fejl forekomme pa
termostaterne pga. af genstarten. Denne meddelelse bgr forsvinde efter ca. 30 sekunder,
nar genstarten er gennemfgrt.

i |ERROR

Quii11l
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Error 1 (Fejl 1): Termostat uden kabel - Hovedkontroltavle kommunikationsfejl)

Denne fejl umuligggr styring af zonen. Undersgg, om fejlen forekommer pa alle termostaterne.
Hvis det er tilfeeldet, skal du undersgge, om hovedkontroltavlien fungerer korrekt. Undersgg
felgende for at Igse fejlen:

Termostatens status: Kontrollér termostatens signalraekkevidde fra hovedkontroltavlien
ved at tjekke parameteret Information (se afsnittet Avancerede systemindstillinger,
Systemparametre), eller bring termostaten teettere pa hovedkontroltavlen. Hyvis
kommunikationen genetableres, vil det vaere ngdvendigt at flytte termostaten, fordi den
ikke var placeret inden for signalets raekkevidde.

Hovedkontroltavlens status: Undersgg, om strgmforsyningen er i orden.
Hovedkontroltavlens status: Bekreeft, at trddlgs kommunikationen/ LED'en fungerer
korrekt.

. Genstart zonen, og gentilknyt den til systemet. Ggr fglgende: Tryk pa og hold @IRZONE inde,

og udfgr den indledende konfiguration af systemet. Husk: For at tilknytte tradlgse enheder,
skal du fgrst &bne kanalen til traddlgs tilknytning; enten via SW1/ p& hovedkontroltavlen
eller fra en hvilken som helst termostat i parameteret Radio channel (Radiokanal) i menuen
System advanced settings (Avancerede systemindstillinger), Zoneparametre.

Genstart systemet: Hvis du genstarter systemet, kan denne fejl forekomme pa
termostaterne pga. af genstarten. Denne meddelelse bgr forsvinde efter ca. 30 sekunder,
nar genstarten er gennemfgrt.
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Error 5 (Fejl 5): Temperatursonde - Abent kredslgb

Zonen har mistet malingen af rumtemperatur og kan derfor ikke generere krav. Opstar denne
fejl skal enheden enten udskiftes eller sendes til reparation.

Error 6 (Fejl 6): Temperatursonde - Kortslutning

Zonen har mistet malingen af rumtemperatur og kan derfor ikke generere krav. Opstar denne
fejl skal enheden enten udskiftes eller sendes til reparation.



Error 8 (Fejl 8): Lite-termostat med kabel ikke fundet

Zonen har mistet rumtemperaturmalingen foretaget af en tilknyttet Lite-termostat med kabel,
og zonen er derfor deaktiveret og kan ikke generere krav. Fra din Blueface Zero-termostat skal
du undersgge, om Lite-termostaten har mistet kommunikationen. Undersgg fglgende for at
Igse fejlen:

1.

2.
3.

Forbindelser: Bekreaeft, at polariteten af forbindelserne til hovedkontroltavlen og sensoren er
korrekte.

Ledningsfgring: Bekraeft, at spaendingen mellem polerne (A/-) og (B/-) er 1,8 Vdc.

Bekraeft, at den pageeldende termostat har valgt den mikrokontakt, som tilhgrer den
tilknyttede valgte zone. Hvis ikke, skal du aktivere den ved at skubbe kontakten for den
gnskede veerdi op.

Husk: Hvis du far brug for at aendre zonenummeret, skal du ferst nulstille termostaten og
starte tilknytningsprocessen.
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Error 8 (Fejl 8): Lite-termostat uden kabel ikke fundet

Zonen har mistet rumtemperaturmalingen foretaget af en tilknyttet Lite-termostat uden kabel,
og zonen er derfor deaktiveret og kan ikke generere krav. Fra din Blueface Zero-termostat skal
du undersgge, om Lite-termostaten har mistet kommunikationen. Undersgg fglgende for at
Igse fejlen:

1.
2.

Stremforsyning: Tjek batteriets status, og udskift det, hvis du er i tvivl.

Bekraeft, at den pagaeldende Lite-termostat har valgt mikrokontakten, som tilhgrer den
tilknyttede valgte zone. Hvis ikke, skal du aktivere den ved at skubbe kontakten for den
gnskede veerdi op. Husk: For at tilknytte tradlgse enheder, skal du fgrst abne kanalen til
tradlgs tilknytning; enten via SW1 pa hovedkontroltavlien eller fra en hvilken som helst
termostat i parameteret Radio channel (Radiokanal) i menuen System advanced settings
(Avancerede systemindstillinger), Zoneparametre.

Husk: Hvis du far brug for at aendre zonenummeret, skal du ferst nulstille termostaten og
starte tilknytningsprocessen.
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Error 9 (Fejl 9): Gateway-system - Kommunikationsfejl

Systemet mister kommunikationen med gatewayen og derfor ogsa med airconditionanleegget.
Systemet vil abne alle dets zoner og deaktivere styring fra systemets termostater, sa
airconditionanleegget kan betjenes fra fabrikantens termostat. Undersgg fglgende for at Igse
fejlen:

1. Bekreeft, at gatewayen er korrekt forbundet til hovedkontroltavliens Ul-port.

2. Hvis gatewayen er i DIN-skinneformat, skal du bekraefte polariteten af gatewayens stik, samt
at hovedkontroltavlens Ul-port er korrekt.

3. Bekraeft, at statussen af den forbundne gateways LED'er er korrekt. Se, hvordan de ggres i
afsnittet Fejlfinding eller pa det tekniske datablad til gatewayen.

TR

CAN AZl

D4Ds
oz W
§

L T T L 1—"ATT DIl
[57)

T—T  ——
M1 M2 M3 M4 M5 M6 M7 MB

lommp Ch =)

Gateway i

- Shield DIN-format

34



Error 11 (Fejl 11): Gateway-airconditionanlaeg fejl

Gatewayen mister kommunikationen med airconditionanleegget. Systemet vil abne alle dets
zoner og deaktivere styring fra systemets termostater, sa airconditionanleegget kan betjenes
fra fabrikantens termostat. Undersgg fglgende for at Igse fejlen:

1.

2.

Bekraeft, at airconditionanlaegget er strgmforsynet. Ggr fglgende: Bekraeft, at
airconditionanleeggets termostat er teendt.

Bekreeft, at airconditionanlaegget fungerer korrekt, uafhsengigt af systemet. Ggr
fglgende: Frakobl airconditionanlaegget fra Airzone-systemet og aktiver enheden fra
airconditionanlaeggets termostat.

Forbindelser: Bekraeft, at polariteten af forbindelserne til gatewayen og indendgrsenheden
er korrekt. Referer til gatewayens tekniske datablad.

Bekraeft, at statussen af den forbundne gateways LED'er er korrekt. Se, hvordan de ggres i
afsnittet Fejlfinding eller pa det tekniske datablad til gatewayen.
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AC unit error (Fejl pa airconditionanlsegget): Fejl pa airconditionanlaegget

Se fejlens type pa airconditionanlaeggets termostat, og fglg anvisningerne fra fabrikanten.

35



airzonecontrol.com

Marie Curie, 21
29590 Malaga
Spain

V 203

e 2 e I UM



	GR_AZEZ6_DAI_14_CS.pdf
	Politika v oblasti životního prostředí
	Než začnete
	Instalace systému
	Motorizovaný plenum box Standard (AZEZ6DAIST)
	Motorizovaný plenum box Slim (AZEZ6DAISL)
	Motorizovaný plenum box Medium (AZEZ6DAIBS)
	Zpětný plenum box (AZCEZDAPR)
	Sestava plenum boxu Easyzone
	Sestava ve vnitřní jednotce
	Sestava přívodu čerstvého vzduchu (CMV)

	Další informace o Easyzone
	Sestava obtokové klapky
	Zrušení klapky
	Motorizovaný plenum box se zaslepovacím krytem

	Sestava systému
	Hlavní ovládací panel Easyzone (AZPV6CB1MOT)
	Tech. specifikace 
	Hlavní ovládací panel Innobus Pro6 (AZCE6IBPRO6)
	Tech. specifikace 
	Instalace termostatu
	Připojení k vnitřní jednotce
	Další periferní zařízení
	Napájecí zdroj systému

	Reset systému
	Výměna baterie

	Kontrola instalace
	Počáteční nastavení
	Airzone Blueface
	Airzone Think
	Airzone Lite
	Kontrola počátečního nastavení
	Reset systému
	Reset zóny

	Regulace proudění vzduchu
	Nastavení proudění vzduchu (REG)
	Minimální nastavení vzduchu (A-M)

	Pokročilé nastavení systému
	Airzone Blueface
	Airzone Think
	Parametry systému
	Parametry zóny:

	Autodiagnostika
	Hlavní ovládací panel Easyzone (AZPV6CB1MOT)
	Hlavní ovládací panel Innobus Pro6 (AZCE6IBPRO6)
	Komunikační brána Daikin (AZX6GTCDA1) 
	termostaty

	Chyby
	Termostaty Airzone Blueface Zero a Think (AZCE6BLUEZEROC / AZCE6THINK [C/R])
	Varování termostat Blueface Zero
	Varování termostat Think
	Chyby termostatů Blueface Zero a Think



	GR_AZEZ6_DAI_15_DA.pdf
	Miljøpolitik
	Før du går i gang
	Installation af systemet
	Motoriseret plenum standard (AZEZ6DAIST)
	Motoriseret plenum Slim (AZEZ6DAISL)
	Motoriseret plenum Medium (AZEZ6DAIBS)
	Returplenum (AZCEZDAPR)
	Montering af Easyzone-plenum
	Montering i indendørsenheden
	Montering af friskluftindtag (CMV)

	Yderligere information om Easyzone
	Montering af tilsidesættelsespjæld
	Tilsidesættelse af spjæld
	Motoriseret plenum med blindt dæksel

	Montering af systemet
	Hovedkontroltavle på Easyzone (AZPV6CB1MOT)
	Tekniske specifikationer 
	Hovedkontroltavle på Innobus Pro6 (AZCE6IBPRO6)
	Tekniske specifikationer 
	Installation af termostaten
	Opret forbindelse til indendørsenheden
	Andre perifere enheder
	Strømforsyning til systemet

	Nulstilling af systemet
	Udskiftning af batteriet

	Tjek af installationen
	Indledende konfiguration
	Airzone Blueface
	Airzone Think
	Airzone Lite
	Tjek af den indledende konfiguration
	Nulstilling af systemet
	Nulstilling af zone

	Regulering af luftstrøm
	Justering af luftstrøm (REG)
	Justering af minimumsluftstrøm (A-M)

	Avancerede systemindstillinger
	Airzone Blueface
	Airzone Think
	Systemparametre
	Zoneparametre

	Selvdiagnosticering
	Hovedkontroltavle på Easyzone (AZPV6CB1MOT)
	Hovedkontroltavle på Innobus Pro6 (AZCE6IBPRO6)
	Daikin-kommunikationsport (AZX6GTCDA1) 
	termostater

	Fejl
	Airzone Blueface Zero- og Think-termostater (AZCE6BLUEZEROC / AZCE6THINK [C/R])
	Advarsler Blueface Zero-termostater
	Advarsler Think-termostater
	Fejl Blueface Zero- og Think-termostater




